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(Akty, jejichz zvefejnéni je povinné)

NARIZENI RADY (ES, EURATOM) & 1972/2005
ze dne 29. listopadu 2005,

kterym se ode dne 1. ervence 2005 upravuje sazba piispévku tufedniki a ostatnich zaméstnanci
Evropskych spolecenstvi do dichodového systému

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na sluzebni fdd tfednikti Evropskych spolecenstvi
a pracovn{ fdd ostatnich zaméstnancti Spolecenstvi stanoveny
nafizenim (EHS, Euratom, ESUO) ¢. 259/68 (!) a naposledy
pozménény nafizenim (ES, Euratom) ¢ 723/2004 (3,
a zejména na clanek 83a a pilohu XII uvedeného fadu,

s ohledem na ndvrh Komise,
vzhledem k témto davodtm:

(1) V souladu s ¢linkem 13 piilohy XII sluzebniho fadu
pfedlozil Eurostat dne 1. zaH 2005 zprivu
0 pojistnématematickém  posouzeni  dichodového
systtmu pro rok 2005, kterd aktualizuje parametry
uvedené v této piiloze. Z tohoto posouzeni vyplyvd, ze
sazba pispévku potiebnd k zajisténi pojistnématematické
rovnovdhy dichodového systému je 10,3 % zdkladniho
platu.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 29. listopadu 2005.

) Uf. vést. L 56, 4.3.1968, s. 1.
2) Ut vést. L 124, 27.4.2004, s. 1.

(2)  V souladu s ¢l. 2 odst. 2 pilohy XII se viak tpravou,
kterd nabyvd a¢inku dnem 1. Cervence 2005, muZe
castka piispévku zvysit nejvySe na 10,25 %.

(3) Je tedy tieba wupravit sazbu prispévku potfebnou
k zajisténi pojistnématematické rovnovéhy dichodového
systému Gfednikdl a ostatnich zaméstnanc Evropskych
spoleCenstvi na maximdlni vy$i 10,25 % zakladniho
platu,

PRIJALA TOTO NARIZEN[:

Clanek 1

S ¢inkem od 1. Eervence 2005 se sazba piispévku podle ¢l. 83
odst. 2 sluzebniho fadu stanovi na 10,25 %.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Radu
A. JOHNSON
piedseda
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1973/2005
ze dne 2. prosince 2005
o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urfovidni vstupnich cen uréitych druhii ovoce
a zeleniny
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (2)  Pfi uplatiovani vyse uvedenych kritérif je tieba stanovit

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne
21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu
rezimu pro ovoce a zeleninu ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Nafizeni Komise (ES) & 3223/94 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produktt a obdobi uvedenych v piiloze.

standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
v piiloze tohoto nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clinek 1

Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)
¢. 322394 se stanovi v souladu s pfilohou.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 3. prosince 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 2. prosince 2005.

" UF. vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 386/2005 (Uf. vést. L 62, 9.3.2005, s. 3).

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 2. prosince 2005 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urcovdni vstupnich
cen urditych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kod KN Kédy tietich zemi (') Standardni dovozni hodnota

0702 00 00 052 60,8
204 33,7

212 74,2

999 56,2

0707 00 05 052 101,5
204 51,2

220 147,3

999 100,0

0709 90 70 052 116,7
204 110,6

999 113,7

080510 20 052 72,9
382 31,4

388 38,0

524 43,6

999 46,5

08052010 204 62,9
624 79,3

999 71,1

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 70,7
0805 20 90 624 86,0
999 78,4

08055010 052 63,0
220 47,3

999 55,2

0808 10 80 052 78,2
388 68,7

400 80,9

404 89,9

720 62,1

999 76,0

0808 20 50 052 101,8
400 92,7

404 53,2

720 49,3

999 74,3

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) & 750/2005 (UF. vést. L 126, 19.5.2005, s. 12). Kod ,999“ znamend ,jind zemé
ptivodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1974/2005

ze dne 2. prosince 2005,

kterym se méni pfilohy X a XI nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 999/2001, pokud jde
o ndrodni referen¢ni laboratofe a specifikovany rizikovy materidl

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
999/2001 ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel pro
prevenci, tlumeni a eradikaci nékterych pfenosnych spongiform-
nich encefalopatii (!), a zejména na ¢l. 23 odst. 1 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto divodiim:

Nafizeni (ES) ¢ 999/2001 stanovi seznam urcenych
ndrodnich referen¢nich laboratofi pro prenosné spongi-
formni encefalopatie (TSE).

Nekteré clenské stity ozndmily Komisi zmény v ndzvu
a adrese svych narodnich referen¢nich laboratofi, proto je
tieba seznam téchto laboratofi aktualizovat.

Nafizeni (ES) € 999/2001 urcuje nékteré tkdné skotu
jako specifikovany rizikovy materidl a stanovi pravidla
jejich odstranovani.

Natizeni (ES) ¢. 999/2001 stanovi, Ze vyvoz specifikova-
ného rizikového materidlu je zakdzdn a mize byt
povolen pouze za uCelem jeho konecné likvidace.
Pfechodnd opatfeni uvedend v piiloze XI nafizeni
stanovi, Ze jatecnd téla, pilky jate¢nych tél nebo Ctvrti
neobsahujici jiny specifikovany rizikovy materidl nez
patef mohou byt doddvany do jiného clenského stitu,
kde musi byt patet odstranéna v souladu s pravnimi
piedpisy Spoleenstvi. Pfi vyvozu do tietich zemi neni
takovéto odstranéni zaruceno. Z divodu bezpecnosti
potravin by tato vyjimka neméla byt povolena pro
vyvozy specifikovaného rizikového materidlu do tfetich
zemi.

" Uf. vést. L 147, 31.5.2001, s. 1. Naffzeni naposledy pozménéné

nafizenim Komise (ES) ¢. 1292/2005 (Uf. vést. L 205, 6.8.2005,
s. 3).

()

Ve svém stanovisku ze dne 9. prosince 1997 navrhl
Védecky fidici vybor (SSC) seznam specifikovaného rizi-
kového materidlu (SRM) u skotu, ktery md byt vyloucen
z lidské spotieby a vyzivy zvifat na zdkladé relativni
nakazy tkani, druhu a v€ku. Toto stanovisko bylo revi-
dovdno a aktualizovdno stanovisky SSC k nebezpeci,
pokud jde o bovinni spongiformni encefalopatii (BSE),
v unoru 1998, k ohrozeni lidi BSE prostfednictvim
potravin v prosinci 1999, k ohrozeni lidi ordlnim
pfenosem ptvodce BSE v dubnu 2000 a k vyskytu
ndkazy TSE v tkdnich pfezvykavct v lednu 2002.

SSC povazuje za nanejvy$ nepravdépodobné, Ze by
mohla byt centrdlni nervovd soustava prokazatelné naka-
zena pod vékovou hranici 30 mésict, a to i u zvifat,
kterd byla jako telata vystavena ndkaze. AvSak vyjime¢né
piipady stanoveni klinickych pfiznakd BSE u mladych
zvifat podpofily opatrny piistup, a SSC proto doporuil
odstrafovani rtizného specifikovaného rizikového mate-
ridlu u skotu ve veéku 12 mésicd nebo starstho. Toto
doporuceni vedlo k rozhodnuti vedeni stanovit vékovou
hranici pro odstranovani ur¢itého specifikovaného riziko-
vého materidlu u skotu na 12 mésici.

Razné faktory ukazuji na p¥znivy vyvoj v epidemii BSE
a jasné zlepseni situace v poslednich letech diky zave-
denym opatfenim na sniZovani rizik, zejména tplnému
zdkazu vztahujicimu se na krmiva a odstrafiovani
a likvidaci specifikovaného rizikového materidlu. Kromé
toho kontrolni zprdvy ukazuji, Ze se v Clenskych stitech
zlepsilo provadéni opatieni tykajicich se BSE. Vzhledem
k piiznivému vyvoji epidemie BSE a novym udajim
ziskanym ze studif o patogenezi BSE povéfila Evropska
komise v fijnu 2004 nové Evropsky tfad pro bezpecnost
potravin posouzenim v€kové hranice pro odstrafiovani
specifikovaného rizikového materidlu u skotu.

Primérny vék pozitivnich ptipada BSE hldsenych v EU se
zvysil v letech 2001 az 2004 na 86 az 108 mésict.
Z celkového poctu 6 520 piipadit BSE celkem téméf
z 41 miliond zvifat testovanych od roku 2001 byly
hldseny pouze 4 ptipady BSE mladsi 35 mésictL.

Ve svém stanovisku ze dne 28. dubna 2005 dosel EUBP
k zdvéru, ze na zdkladé soucasnych védeckych poznatki
se zjistitelnd ndkaza objevi pravdépodobné piiblizné ve
3/, inkubacni doby.
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(10)

(11)

Proto existuje védeckd zdkladna pro piezkum vékové
hranice pro odstrafiovani urcitého specifikovaného rizi-
kového materidlu u skotu, zejména pokud jde o pdtef.
Vzhledem k rozvoji ndkazy v centrdlni nervové soustavé
béhem inkubacni doby, vékové struktufe pozitivnich
pifpadii BSE a ke sniZeni expozice skotu narozeného
po 1. lednu 2001 se mtze vékova hranice pro odstra-
fiovani patefe, véetné miSnich nervovych uzlin skotu,
jakozto specifikovaného rizikového materidlu zvysit na
24 mésict. Tato v€kovd hranice mizZe byt na zdkladé
vyhodnoceni epidemie BSE prezkoumdna.

Nafizeni (ES) ¢. 999/2001 by proto mélo byt odpovida-
jicim zptsobem pozménéno.

(12) Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy Tfetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Prilohy X a XI nafizeni (ES) ¢. 999/2001 se méni v souladu
s ptilohou tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfmo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 2. prosince 2005.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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PRILOHA
Piilohy X a XI nafizeni (ES) ¢. 999/2001 se méni takto:
1. V piiloze X kapitole A se bod 3 nahrazuje timto:

,3. Nédrodni referen¢ni laboratofe jsou:

Rakousko: Osterreichische Agentur fiir Gesundheit und Ernihrungssicherheit GmbH, Institut fiir
veterindrmedizinische Untersuchungen Modling
Robert Koch Gasse 17
A-2340 Modling

Belgie: CERVA -CODA-VAR
Centre d'ftude et de Recherches Vétérinaires et Agrochimiques
Centrum voor Onderzoek in Diergeneeskunde en Agrochemie
Veterinary and Agrochemical Research Centre
Groeselenberg 99
B-1180 Bruxelles

Kypr: State Veterinary Laboratories
Veterinary Services
CY-1417 Athalassa
Nicosia

Cesk4 republika: Stdtni veterindrni Gstav Jihlava
Rantifovskd 93
586 05 Jihlava

Dénsko: Danmarks Fedevareforskning
Biillowsvej 27
DK-1790 Kebenhavn V

Estonsko: Veterinaar- ja Toidulaboratoorium
Kreutzwaldi 30
Tartu 51006

Finsko: Eldinladkinti- ja elintarvikelaitos
Hameentie 57
FIN-00550 Helsinki

Francie: Agence francaise de sécurité sanitaire des aliments
Laboratoire de pathologie bovine
31, avenue Tony Garnier
69 364 LYON CEDEX 07

Némecko: Friedrich-Loeffler-Institut, Bundesforschungsinstitut fiir Tiergesundheit
Anstaltsteil Insel Riems Boddenblick 5A
D-17498 Insel Riems

Recko: Ministry of Agriculture — Veterinary Laboratory of Larisa
7th km of Larisa — Trikala Highway
GR-411 10 Larisa

Madarsko: Orszagos Allategészségiigyi Intézet (OAI)
Pf. 2.
Tabornok u. 2.
H-1581 Budapest

Irsko: Central Veterinary Research Laboratory
Young’s Cross
Celbridge
Co. Kildare
Italie: Istituto Zooprofilattico Sperimentale del Piemonte, Liguria e Valle d’Aosta — CEA

Via Bologna, 148
I-10154 Torino

Lotyssko: State Veterinary Medicine Diagnostic Centre
Lejupes Str. 3
Riga LV 1076
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Litva:

Lucembursko:

Malta:

Nizozemsko:

Polsko:

Portugalsko:

Slovensko:

Slovinsko:

Spanélsko:

Svédsko:

Spojené kralovstvi:

Nacionaliné veterinarijos laboratorija
J. Kairitikscio g. 10
LT-08409 Vilnius

CERVA -CODA-VAR

Centre d’Ftude et de Recherches Vétérinaires et Agrochimiques
Centrum voor Onderzoek in Diergeneeskunde en Agrochemie
Veterinary and Agrochemical Research Centre

Groeselenberg 99

B-1180 Bruxelles

National Veterinary Laboratory
Albert Town Marsa

Centraal Instituut voor Dierziektecontrole-Lelystad
Houtribweg 3g

8221 RA Lelystad

Postbus 2004

8203 AA Lelystad

Panstwowy Instytut Weterynaryjny (PIWet)
24-100 Pulawy
al. Partyzantéw 57

Laboratdrio Nacional de Investigagdo Veterindria Estrada de Benfica
701 P-1500 Lisboa

State Veterinary Institute Zvolen
Pod drdhami 918
SK-960 86, Zvolen

National Veterinary Institute
Gerbiceva 60
1000 Ljubljana

Laboratorio Central de Veterinaria (Algete)
Ctra. de Algete km. 8
28110 Algete (Madrid)

National Veterinary Institute
S-751 89 Uppsala

Veterinary Laboratories Agency
Woodham Lane
New Haw Addlestone Surrey KT15 3NB“.

2. V pifloze XI se ¢dst A méni takto:

a) v bodu 1 pism. a) se podbod i) nahrazuje timto:

,i) lebka mimo dolni Celisti a véetné mozku a ocf, micha skotu star§tho 12 mésict, patef mimo obratld z ocasu,
trnovych a pficnych vybézka krénich, hrudnich a bedernich obratlt a stiedni hrany kifzové kosti a bo¢nich &sti
kifZové kosti, ale véetné miSnich nervovych uzlin skotu star§tho 24 mésict, a mandle, stfeva od dvandctniku po

kone¢nik a okruzi skotu jakéhokoli stdif;;
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b) bod 13 se nahrazuje timto:

»13.

Clenské stity mohou rozhodnout, Ze povoli odesldni hlav nebo nerozdélenych jatecné upravenych tél obsa-
hujicich specifikovany rizikovy materidl do jiného ¢lenského stitu poté, co tento jiny clensky stdt souhlasil
s piijetim materidlu a schvilil zvldstni podminky odesldni platné pro takovouto piepravu.

Nicméné jate¢né upravend téla, ptilky jate¢né upravenych tél nebo plilky jate¢né upravenych tél rozporcované
na nejvySe tii Cdsti a Ctvrté neobsahujici jiny specifikovany rizikovy materidl nez pdtef vcetné misnich
nervovych uzlin mohou byt dovdzeny ze tieti zemé do clenského stitu nebo odesiliny do jiného ¢lenského
stitu bez jeho predchoziho souhlasu.

Vyvoz hlav a Cerstvého masa skotu, ovci nebo koz obsahujictho specifikovany rizikovy materidl mimo
Spolecenstvi se zakazuje.“.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1975/2005

ze dne 2. prosince 2005,

kterym se pro hospodiisky rok 2005/06 rozdéluje formou ndrodnich zarucenych mnoZstvi 5 000
tun kratkych Inénych vliken a konopnych vliken mezi Dinsko, Recko, Irsko, Itdlii a Lucembursko

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1673/2000 ze dne 27.
¢ervence 2000 o spolecné organizaci trhu se Inem a konopim
péstovanymi na vldkno ('), a zejména na cldnek 9 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)

Ustanoveni ¢l. 8 odst. 1 nafizeni Komise (ES) ¢
245/2001 (), kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni (ES) ¢ 1673/2000, stanovi, Ze rozdéleni
5000 tun kratkych Inénych vldken a konopnych vliken
formou nérodnich zaru¢enych mnozstvi v souladu s ¢l. 3
odst. 2 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 1673/2000 se uskutecni
do 16. listopadu probihajictho hospodatského roku.

Za timto Ucelem Dénsko a Itdlie pfedaly Komisi infor-
mace o plochich, na které se vztahuji smlouvy o koupi
a prodeji, zpracovatelské zdvazky a  smlouvy
o zpracovani, jakoz i odhady vynosti Inénych
a konopnych stonkt a vldken.

Naopak v Recku, Irsku a Lucembursku nebudou
v hospoddiském roce 2005/06 produkovdna zddnd
Inénd nebo konopnd vldkna.

Na zdkladé odhadi produkce, které  vyplyvaji

z uvedenych informaci, celkovd produkce v péti piislus-

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 2. prosince 2005.

() Ut. vést. L 193, 29.7.2000, s, 16. Naiizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) ¢. 3932004 (Ut vést. L 65, 3.3.2004, s. 4).

() Ut. vést. L 35, 6.2.2001, s. 18. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) ¢. 873/2005 (UF. vést. L 146, 10.6.2005, s. 3).

nych ¢lenskych statech nedosdhne celkového mnozstvi
5000 tun, které mezi né bylo rozdéleno, a je vhodné
stanovit ndrodn{ zarucend mnozstvi uvedend niZe.

(5)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro pfirodni vldkna,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Pro hospodaisky rok 2005/06 je rozdéleni ndrodnich zaruce-

nych mnozstvi podle ¢l. 3 odst. 2 pism. b) nafizeni (ES)
¢. 1673/2000 toto:

— Dénsko: 60 tun,

— Recko: 0 tun,

— Irsko: 0 tun,

— Itélie: 112 tun,

— Lucembursko: 0 tun.
Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 16. listopadu 2005.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1976/2005

ze dne 2. prosince 2005,

kterym se méni reprezentativni ceny a Cistky dodateénych dovoznich cel pro urdité produkty
v odvétvi cukru, stanovené nafizenim (ES) ¢. 1011/2005, pro hospodiisky rok 2005/06

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na naffzeni Rady (ES) ¢ 1260/2001 ze dne
19. ¢ervna 2001 o spolecné organizaci trhi v odvétvi cukru (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) & 1423/95 ze dne
23. Cervna 1995, kterym se stanovi provddéci pravidla pro
dovoz vyrobkd v odvétvi cukru jinych nez melasa (),
a zejména na &l 1 odst. 2 druhy pododstavec druhou vétu
a na ¢l. 3 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢ 1011/2005 (}) stanovilo vyse
reprezentativnich cen a dodatecnych dovoznich cel pro
bily cukr, surovy cukr a nékteré sirupy pro hospodaisky

rok 2005/06. Tyto ceny a cla byly naposledy pozménény
naf{zenim Komise (ES) ¢ 1951/2005 (4.

() Informace, které md Komise v soucasnosti k dispozici,
naznaluji, Ze vySe soucasnych reprezentativnich cen
a dodate¢nych dovoznich cel je tieba pozménit
v souladu s pravidly a podminkami stanovenymi nafi-
zenim (ES) & 1423/95,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Reprezentativni ceny a dodate¢nd dovozni cla pro produkty
uvedené v ¢lanku 1 nafizeni (ES) ¢. 1423/95, stanovené nafi-
zenim (ES) ¢. 1011/2005 pro hospodéisky rok 2005/06, se
pozménuji a jsou uvedeny v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 3. prosince 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 2. prosince 2005.

() Ut. vest. L 178, 30.6.2001, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 39/2004 (Uf. vést. L 6, 10.1.2004, s. 16).

(3 UL vést. L 141, 24.6.1995, s. 16. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 624/98 (Uf. vést. L 85, 20.3.1998, s. 5).

() Ut. vést. L 170, 1.7.2005, s. 35.

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Ut. vést. L 312, 28.11.2005, s. 45.



3.12.2005 Utedni véstnik Evropské unie L 317/11

PRILOHA

Pozménéné Eistky reprezentativnich cen a dodate¢ného dovozniho cla pro bily cukr, surovy cukr a produkty
kédu KN 1702 90 99 pouzitelné ode dne 3. prosince 2005

(EUR)
Kéd KN Vyse reprezen}ativn}'ch cen na 100 kg Vyse dodatf}énéhn]) cla na 100 kg netto
netto piislusného produktu piislusného produktu
17011110 (Y 26,90 3,22
17011190 (Y 26,90 8,08
17011210 (Y 26,90 3,08
17011290 (Y 26,90 7,65
170191 00 (3 27,05 11,71
17019910 (3 27,05 7,19
1701 99 90 (3 27,05 7,19
17029099 () 0,27 0,38

() Pro standardni jakost vymezenou v pifloze I bodu II naiizeni Rady (ES) & 12602001 (U vést. L 178, 30.6.2001, s. 1).
(%) Pro standardni jakost vymezenou v piiloze I bodu I nafizeni (ES) ¢. 1260/2001.
(}) Na 1% obsahu sacharosy.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1977/2005
ze dne 2. prosince 2005,
kterym se méni vyvozni ndhrady pro bily a surovy cukr vyviZeny v nezménéném stavu stanovené
nafizenim (ES) & 1918/2005
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (2)  Vzhledem k tomu, Ze tidaje, které mé Komise v soucasné

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na naffzeni Rady (ES) ¢ 1260/2001 ze dne
19. cervna 2001 o spole¢né organizaci trhi v odvétvi
cukru ('), a zejména na ¢l. 27 odst. 5 teti pododstavec uvede-
ného nafizeni,

vzhledem k témto divodiim:

(1)  Nafizeni{ Komise (ES) ¢. 1918/2005 (?) stanovilo vyvozni
nahrady pro bily a surovy cukr vyvdzeny v nezménéném
stavu.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 2. prosince 2005.

" Ur. vést. L 178, 30.6.2001, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) & 39/2004 (Uk. vést. L 6, 10.1.2004, s. 16).
(3 Ut vést. L 307, 25.11.2005, s. 14.

dobé k dispozici jsou odlisné od ddaji v dobé pfijeti
nafizeni (ES) ¢. 1918/2005, mély by se tyto nahrady
pozménit,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Vyse vyvoznich ndhrad pro produkty uvedené v ¢l. 1 odst. 1
pism. a) nafizeni (ES) ¢. 1260/2001, vyvazené nedenaturované
a v nezménéném stavu, které byly stanoveny nafizenim (ES)
¢. 1918/2005 se pozménuji a jsou uvedeny v piiloze tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 3. prosince 2005.

a pifmo pouzitelné ve vsech clenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA

SAZBY UPRAVUJICI NAHRADY PRO BILY A SUROVY CUKR VYVAZENY V NEZMENENEM STAVU
ODE DNE 3. PROSINCE 2005 ()

Kéd produktu Misto urceni Mérnd jednotka Vyse nahrady
1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 31,39 (Y
1701 11 90 9910 S00 EUR/100 kg 31,39 (Y
1701 12 90 9100 S00 EUR/100 kg 31,39 (Y
1701 12 90 9910 S00 EUR/100 kg 31,39 (Y
1701 91 00 9000 500 EUR/1 % sacharosy x 100 kg produktu 03412

netto
1701 99 10 9100 S00 EUR/100 kg 34,12
1701 99 10 9910 $00 EUR/100 kg 34,12
1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg 34,12
1701 99 90 9100 500 EUR/1 % sacharo;yet:oloo kg produktu 03412

Pozn.: Kédy produkti a kédy mista urcenf fady ,A“ jsou stanoveny v naiizeni Komise (EHS) ¢. 3846/87 (Uf. vést. L 366, 24.12.1987, s. 1).

Ciselné kody mista urenf jsou stanoveny v naifzeni Komise (ES) ¢. 2081/2003 (Ut. vést. L 313, 28.11.2003, s. 11).

Ostatni mista urcen{ jsou:

S00: viechna mista urcen{ (tfeti zemé, ostatni dzemi, vytvafeni skladovych zdsob a mista urceni povazovana za vyvozy ze Spolecen-
stvi), kromé Albanie, Chorvatska, Bosny a Hercegoviny, Srbska a Cerné Hory (véetné Kosova podle rozhodnuti Rady bezpe-
nosti OSN ¢. 1244 ze dne 10. ervna 1999) a byvalé Jugosldvské republiky Makedonie, kromé cukru pfimichaného do produkti
uvedenych v &l. 1 odst. 2 pism. b) naifzeni Rady (ES) ¢. 2201/96 (Ur. vést. L 297, 21.11.1996, s. 29).

() Sazby stanovené v této pifloze nejsou pouzitelné od 1. Gnora 2005 podle rozhodnuti Rady 2005/45/ES ze dne 22. prosince 2004
0 uzavieni a prozatfmnim provédéni Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci, kterou se méni dohoda mezi
Evropskim hospodaiskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci ze dne 22. Eervence 1972, pokud jde o ustanoveni pouZitelnd pro
zpracované zemédélské proddukty (Uf. vést. L 23, 26.1.2005, s. 17).

(") Tato castka se pouzije pro surovy cukr s vytéznosti 92 %. Pokud je vytéinost vyvdzeného surového cukru jind nez 92 %, vyse piislusné
néhrady se vypocitd podle ¢l. 28 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1260/2001.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1978/2005

ze dne 2. prosince 2005,

kterym se méni vyvozni nihrady pro sirupy a nékteré dalsi produkty v odvétvi cukru vyviZené
v nezménéném stavu, stanovené nafizenim (ES) & 1919/2005

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na naffzeni Rady (ES) ¢ 1260/2001 ze dne

19. cervna 2001 o spole¢né organizaci trhit v odvétvi

cukru (1), a zejména na ¢l. 27 odst. 5 treti pododstavec uvede-

ného nafizeni,

vzhledem k témto divodim:

(1) Vyvozni néhrady pro sirupy a nékteré dalsi produkty
v odvétvi cukru vyvdZzené v nezménéném stavu byly
stanoveny nafizenim Komise (ES) ¢. 1919/2005 (3).

2) Vzhledem k tomu, Ze daje, které mad Komise v soucasné
dobé k dispozici jsou odlisné od tdaji v dobé pfijeti

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 2. prosince 2005.

() Ur. vést. L 178, 30.6.2001, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) & 39/2004 (Uk. vést. L 6, 10.1.2004, s. 16).
(3 UL vést. L 307, 25.11.2005, s. 16.

nafizeni (ES) ¢. 1919/2005, mély by se tyto nahrady
pozménit,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Vy3e vyvoznich ndhrad pro produkty uvedené v ¢l. 1 odst. 1
pism. d), f) a g) naffzeni (ES) & 1260/2001, vyvazené
v nezménéném stavu, které byly stanoveny nafizenim (ES) ¢
1919/2005 pro hospodafsky rok 2005/06, se pozménuji a jsou
uvedeny v piiloze tohoto nafizeni.

Clinek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 3. prosince 2005.

a piimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych stdtech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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POZMENENE CASTKY VYVOZNICH NAHRAD PRO SIRUPY A NEKTERE DALS[ PRODUKTY V ODVETV{
CUKRU VYVAZENE V NEZMENENEM STAVU ()

PRILOHA

Kéd produktu Misto urceni Mérné jednotka Vyse nahrady
1702 40 10 9100 S00 EUR/100 kg susiny 34,12 (Y
1702 60 10 9000 500 EUR/100 kg susiny 34,12 ()
1702 60 80 9100 S00 EUR/100 kg susiny 64,83 (3
1702 60 95 9000 S00 EUR/1 % sachar6z x 100 kg produktu netto 0,3412 ()
1702 90 30 9000 S00 EUR/100 kg susiny 34,12 (Y)
1702 90 60 9000 S00 EUR/1 % sachar6z x 100 kg produktu netto 0,3412 ()
1702 90 71 9000 S00 EUR[1 % sacharéz x 100 kg produktu netto 0,3412 (})
170290 99 9900 S00 EUR/1 % sacharéz x 100 kg produktu netto 0,3412 () (%
2106 90 30 9000 S00 EUR/100 kg susiny 34,12 (Y
2106 90 59 9000 S00 EUR[1 % sacharéz x 100 kg produktu netto 0,3412 (%)
Pozn.: Kody produktii a kody mista uréenf fady ,A* jsou stanoveny v nafizeni Komise (EHS) ¢. 3846/87 (UF. vést. L 366, 24.12.1987,
Eisie%é kédy mista uréeni jsou stanoveny v nafizeni Komise (ES) ¢ 2081/2003 (Uf. vest. L 313, 28.11.2003,
S. .

Ostatni mista urceni jsou:
S00: vSechna mista urceni (tfeti zemé, ostatni tizemi, vytvafeni skladovych zdsob a mista urceni povazovand za vyvozy ze
Spolecenstvi), kromé Albdnie, Chorvatska, Bosny a Hercegoviny, Srbska a Cerné Hory (vetné Kosova podle rozhodnuti
Rady bezpecnosti OSN ¢. 1244 ze dne 10. cervna 1999) a Byvalé jugosldvské republiky Makedonie, kromé cukru pfimi-
chaného do produkti uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢. 2201/96 (Uf. vést. L 297, 21.11.1996, s. 29).
() Sazby stanovené v této priloze nejsou pouzitelné od 1. tinora 2005 podle rozhodnuti Rady 2005/45/ES ze dne 22. prosince 2004
o uzavieni a prozatimnfm provddéni Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci, kterou se méni dohoda mezi
Evropskim hospodatskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci ze dne 22. Cervence 1972, pokud jde o ustanoven{ pouzitelnd pro
zpracované zemédélské proddukty (Uf. vést. L 23, 26.1.2005, s. 17).
(") Pouze pro produkty uvedené v clanku 5 nafizeni (ES) ¢. 2135/95.
(3) Pouze pro produkty uvedené v ¢linku 6 nafizeni (ES) ¢. 2135/95.
(}) Zakladni vySe ndhrady se nevztahuje na sirupy o Cistoté mensi nez 85 % (nafizeni (ES) ¢. 2135/95). Obsah sacharézy se stanovi
v souladu s ¢lankem 3 nafizenim (ES) ¢. 2135/95.
() Zakladni vy3e ndhrady se nevztahuje na produkty vymezené v bodu 2 piflohy naifzeni (EHS) ¢. 3513/92 (UK. vést. L 355, 5.12.1992,
s. 12).
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(ARty, jejichZ zvefejnéni neni povinné)

RADA

ROZHODNUTI POLITICKEHO A BEZPECNOSTNIHO VYBORU ACEH/1/2005
ze dne 15. listopadu 2005

o ustaveni Vyboru pfispévatelis na pozorovatelskou misi Evropské unie v Acehu (Indonésie)
(Pozorovatelskd mise v Acehu - AMM)

(2005/860/ES)

POLITICKY A BEZPECNOSTNI VYBOR,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 25
tfeti pododstavec této smlouvy,

s ohledem na spolecnou akci Rady 2005/643/SZBP ze dne
9. zaf 2005 o pozorovatelské misi Evropské unie v Acchu
(Pozorovatelskd mise v Acehu — AMM) (1), a zejména na ¢l. 10
odst. 3 uvedené spolecné akce,

vzhledem k témto dtivodiim:

(1)  Podle ¢l. 10 odst. 3 spoletné akce 2005/643/SZBP Rada
zmocnila Politicky a bezpecnostni vybor k ustaveni
Vyboru pfispévateld na pozorovatelskou misi Evropské
unie v Acehu (Indonésie) (Pozorovatelskd mise v Acehu
— AMM).

() Dne 10. prosince 2002 Rada schvilila dokument
nazvany ,Konzultace o pfispévku stitl mimo EU na
civilni operace EU pro feSeni krize a pravidla pro jeho
poskytovani®, ktery dédle rozvinul opatfeni pro tcast
tfetich stdtd na civilnich operacich pro feeni krizi,
véetné ziizeni vyboru piispévateli.

(3)  Vybor pfispévatelt md hrit klicovou dlohu v bézném
fizeni mise; ma byt hlavnim férem pro jedndni o vSech
otdzkich tykajicich se bézného Fizeni mise; Politicky
a bezpecnostni vybor, ktery vykondvd politickou
kontrolu a strategické fizeni mise, ma piihlizet
k ndzoram vyboru pfispévateld,

(1) UE vést. L 234, 10.9.2005, s. 13.

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1
Z¥izeni

Zfizuje se Vybor pfispévatelti na pozorovatelskou misi Evropské
unie v Acehu (Indonésie) (Pozorovatelskd mise v Acehu — AMM)
(déle jen ,vybor pfispévatelt).

Clinek 2
Funkce

1. Vybor pfispévateld mtze vyjadfovat ndzory. Politicky
a bezpecnostni vybor k témto ndzorim piihlizi a vykonava
politickou kontrolu a strategické Fzeni mise.

2. Mandédt vyboru pfispévateld je stanoven v dokumentu
nazvaném ,Konzultace o pfispévku stitG mimo EU na civilni
operace EU pro feSeni krize a pravidla pro jeho poskytovani.

Cldnek 3
SloZeni

1. Vsechny clenské stity EU maji pravo Gcastnit se jedndn{
vyboru ptispévateltl. Pouze pfispivajici stity se vSak podileji na
bézném fizeni mise. Schiizi vyboru pfispévateld se mohou
Ucastnit zdstupci tietich stdtG podilejicich se na misi. Schazi
vyboru pfispévateld se rovnéZz muiZe Gcastnit zdstupce Komise
Evropskych spolecenstvi.

2. Vedouci mise pravidelné informuje vybor pfispévateld.
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Cldnek 4
Predsednictvi

V souladu s konzultacemi a pravidly uvedenymi v ¢l. 2 odst. 2
piedsedd v piipadé mise uvedené v ¢lanku 1 vyboru prispéva-
teld zastupce generdlntho tajemnikajvysokého predstavitele
v tzké spolupréci s pfedsednictvim.

Cldnek 5
Schize

1. Schize vyboru pfispévatelt svoldvad pravidelné ptedseda.
Pokud to vyZaduji okolnosti, lze z podnétu predsedy nebo na
zadost nékterého zdstupce zucastnéného stitu svolat mimo-
fadnou schuzi.

2. Predseda pfedem rozesle predbézny program a dokumenty
tykajici se schiize. Pfedseda odpovida za to, Ze vysledek jedndni
vyboru pfispévatelt bude preddn Politickému a bezpe¢nostnimu
vyboru.

Cldnek 6
Utajeni
1. Na schiize a jedndni vyboru pfispévatelli se vztahuji

bezpecnostni ptedpisy Rady. Zdstupci ve vyboru prispévateli
musi zejména absolvovat pfiméfené bezpecnostni provérky.

2. Na porady vyboru pfispévatelt se vztahuje profesni tajem-
Stvi.

Cldnek 7
Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 15. listopadu 2005.

Za Politicky a bezpecnostni vybor
J. KING
piedseda
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ROZHODNUTI RADY
ze dne 24. listopadu 2005

o jmenovani nihradnika Vyboru regiond

(2005/861/ES)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZzeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanek 263 této smlouvy,

s ohledem na nédvrh nizozemské vlady,

vzhledem k témto dtivodiim:

(1)  Dne 22. ledna 2002 pfijala Rada rozhodnuti 2002/60/ES
o jmenovani ¢lentt a ndhradnikG Vyboru regionti na
obdobi od 26. ledna 2002 do 25. ledna 2006 (%).

(2)  Po odstoupeni pana G. Ph. HUFENAGELA se uvolnilo
misto nahradnika Vyboru regiont,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1
Néhradnici Vyboru regiontt je na zbyvajici ¢ast funkéniho
obdobi, tedy do 25. ledna 2006, jmenovéna:

pani L. ]. GRIFFITHOVA
,Wethouder” v Amsterodamu

jako ndstupkyné pana G. Ph. HUFFNAGELA se uvolnilo misto
nahradnika Vyboru regiont.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské
unie.

Nabyvd G¢inku dnem pfijeti.

V Bruselu dne 24. listopadu 2005.

Za Radu
. LEWIS
piedseda

(1) Uf. vést. L 24, 26.1.2002, s. 38.



3.12.2005

Utedni véstnik Evropské unie

L 317/19

KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 30. listopadu 2005,

kterym se méni rozhodnuti 2005/759/ES a 2005/760/ES tykajici se ochrannych opatfeni proti
influenze ptikii kromé dribeze

(ozndmeno pod cislem K(2005) 4663)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2005/862/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 90/425/EHS ze dne 26. Cervna
1990 o veterindrnich a zootechnickych kontroldch v obchodu
s nékterymi Zivymi zvifaty a produkty uvnitf Spolecenstvi
s cllem dotvofeni vnitintho trhu (!), a zejména na ¢l. 10 odst.
3 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 91/496/EHS ze dne 15. Cervence
1991, kterou se stanovi zdsady organizace veterindrnich kontrol
zvifat dovazenych do Spolecenstvi ze tietich zemi a kterou se
méni smérnice 89/662/EHS, 90/425/EHS a 90/675[EHS (?),
a zejména na ¢l. 18 odst. 1 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 97/78/ES ze dne 18. prosince
1997, kterou se stanovi zdkladni pravidla pro veterindrni
kontroly produkti ze tfetich zemi dovadZenych do Spolecen-
stvi (%), a zejména na ¢l. 22 odst. 1 uvedené smérnice,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
998/2003 ze dne 26. kvétna 2003 o veterindrnich podminkach
pro neobchodni pfesuny zvifat v zdjmovém chovu a o zméné
smérnice Rady 92/65/EHS (¥, a zejména na clanek 18 uvedené
smérnice,

() Ut vést. L 224, 18.8.1990, s. 29. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2002[33ES (Uf. vést.
L 315, 19.11.2002, s. 14).

(3) Ut. vést. L 268, 24.9.1991, s. 56. Smérnice naposledy pozménénd
aktem o pfistoupeni z roku 2003.

() Uf. vést. L 24, 30.1.1998, s. 9. Smérnice naposledy pozménénd
aktem o piistoupeni z roku 2003.

(*) Uf. vést. L 146, 13.6.2003, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 1193/2005 (Ut. vést. L 194, 26.7.2005,
s. 4).

vzhledem k témto davodim:

(1)  Influenza ptékG je infekéni virovd choroba dribeze
a ostatnich ptdkd, kterd je pfic¢inou dmrtnosti a poruch,
jez mohou rychle nabyt epizootickych rozmért, a tim
piedstavovat vazné nebezpeci pro zdravi zvifat a lidi
a prudce sniZit vynosnost chovu driibeze. Hrozi, Ze
ptvodce choroby by mohl byt prostfednictvim mezind-
rodniho trhu zanesen do Zivych ptakd jinych nez drtibez,
véetné ptakd doprovdzenych jejich majiteli (ptdka
v zdjmovém chovu).

(2)  Rozhodnuti Komise 2000/666/ES ze dne 16. fijna 2000
o veterindrnich podminkach a veterindrnich osvéd¢enich
pro dovoz ptactva kromé dribeze a o karanténnich
podminkdch (%) stanovi, ze clenské stity povoll dovoz
ptéka ze tietich zemi uvedenych na seznamu ¢lentt Mezi-
ndrodni organizace pro ndkazy zvifat (OIE).

(3) U dovezenych ptdkd v karanténé byla v jednom clen-
ském  staté  zjiSténa vysoce patogenni influenza
a Komise pfijala rozhodnuti 2005/759/ES ze dne 27.
fjna 2005 o nékterych ochrannych opatfenich tykajicich
se vysoce patogenni influenzy ptdk v nékterych tietich
zemich a presunt ptdkd ze tfetich zemi doprovizenych
svymi majiteli () a rozhodnuti 2005/760/ES ze dne 27.
fjna 2005 o nékterych ochrannych opatfenich souviseji-
cich s vysoce patogenni influenzou ptakd ve tfetich
zemich pfi dovozu ptdkd chovanych v zajeti (7).

(4)  Nové piipady influenzy ptdkd byly hldseny v nékterych
Clenskych zemich OIE. Pozastaveni pfesunu ptdka
v zdgjmovém chovu a dovozu ostatnich ptka
z urcitych ohroZenych oblasti by mélo byt proto rozsi-
feno.

() Ut vést. L 278, 31.10.2000, s. 26. Rozhodnuti naposledy pozmé-
néné rozhodnutim 2002/279[ES (Uf. vést. L 99, 16.4.2002, s. 17).

(°) UF. vést. L 285, 28.10.2005, s. 52.

() Ut vést. L 285, 28.10.2005, s. 60.
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Natizeni (ES) ¢. 998/2003 stanovi v zdvislosti na poctu
zvifat a jejich zemi ptvodu razné rezimy veterindrnich
kontrol. Je vhodné pouzivat seznam tietich zemi v oddile
2 &asti B prilohy II tohoto nafizeni v kombinaci se
seznamem zemi uvedenym v ¢lanku 1 odst. 4 nafizeni
Komise (ES) ¢ 745/2004 ze dne 16. dubna 2004,
kterym se stanovi opatfeni tykajici se dovozu produkti
zivocisného ptvodu pro osobni spotiebu (1) za tcelem
poskytnuti odchylek od tohoto rozhodnuti.

Podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢
1774/2002 ze dne 3. fijna 2002 o hygienickych pravi-
dlech pro vedlejsi produkty zivocisného ptivodu, které
nejsou urceny pro lidskou spotiebu (?), je uvddéni vedlej-
Sich produktii zivocisného ptvodu na trh, napt. Zelatiny
k technickému vyuziti, materidld k farmaceutickému
vyuziti a dalsich vyrobkd pochdzejicich z tzemi Spole-
Censtvi podléhajicich veterinirnim omezenim povoleno,
nebot tyto vyrobky se diky zvlastnim podminkdm pfi
vyrobé, zpracovani a vyuziti, které G¢inné inaktivuji
piipadné  patogeny  nebo  zabranuji  kontaktu
s vnimavymi zvifaty, povazuji za bezpe¢né. V souladu
s bodem 7 ¢asti B oddilu II v kapitole III piilohy VIII
tohoto nafizen{ uvedeni guana na trh nepodléhd zidnym
veterindrnim podminkdm.

V souladu s ¢lankem 21 nafizeni (ES) ¢. 1774/2002 se
ochrannd opatfeni ve vztahu k produktim uvedenym
v pifloze VII a VIII tohoto nafizeni pfijimaji v souladu
s clankem 10 smérnice 90/425/EHS.

Rozhodnuti 2005/759/ES a 2005/760/ES by proto méla
byt odpovidajicim zptsobem zménéna.

Opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Stalého vyboru pro potravinovy Fetézec a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Clanek 1

Rozhodnuti 2005/759/ES se méni takto:

1. Clinek 1 se nahrazuje timto:

,Cldnek 1

Pfesuny ze tfetich zemi

1.

Clenské stity povoli pouze piesuny zivych ptdkd

v zdjmovém chovu, pokud zdsilka obsahuje nejvyse 5
ptaka a:

() Uk vést. L 122, 26.4.2004, s. 1.

(® UL vést. L 273, 10.10.2002, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢ 416/2005 (Uf. vést. L 66, 12.3.2005,
s. 10).

a)

2.

ptici pochdzeji z clenské zemé OIE, kterd spadd do
pravomoci jedné z regiondlnich komisi uvedenych
v &asti A piilohy I nebo

ptici pochdzeji z c¢lenské zemé OIE, kterd spadd do
pravomoci jedné z regiondlnich komisi uvedenych
v Casti B piilohy I, za ptedpokladu, Ze ptéci:

v misté
rozhodnut{

i) prosli tficetidenni pfedvyvozni izolaci
odeslani ve tfeti zemi uvedené v
79/542[EHS nebo

ii) jsou podrobeni tkicetidenni podovozni karanténé
v Clenském stité uréeni v zafizeni schvileném
v souladu s ¢l. 3 odst. 4 rozhodnuti 2000/666/ES
nebo

iii) byli ockovdni a opétovné ockovani proti influenze
ptakt alespon pii jedné prilezitosti béhem uplynulych
6 mésicti a nejpozdéji 60 dnit pied odesldnim ze tieti
zemé v souladu s pokyny vyrobce za pouziti o¢kovaci
litky H5 schvélené pro piislusny druh nebo

iv) byli alespon 10 dni pfed vyvozem izolovéni
a podrobeni testim na zji§téni antigenu ¢ genomu
H5NI1, jak stanovi kapitola 2.7.12. P¥rucky pro diag-
nostické testy a ockovaci litky pro suchozemska
zvifata, provedenym na vzorku odebraném ne diive
nez tiet{ den v izolaci.

Soulad s podminkami stanovenymi v odstavci 1

ovéfuje tfedni veterindrni 1ékaf, v pipadé podminek uvede-
nych v odst. 1 pism. b) bod¢ ii) na zdkladé prohldseni maji-
tele, ve tfeti zemi odesldni v souladu se vzorem osvédceni
uvedenym v piiloze 1L

3.

a)

b)

Veterindrni osvédéeni bude doplnéno:

prohlaSenim majitele nebo zdstupce majitele v souladu
s pfilohou IIf;

nasledujicim potvrzenim:

Ptaci v zdjmovém chovu v souladu s ¢lankem 1 rozhod-
nuti 2005/759/ES"."
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2. Clanek 3 se nahrazuje timto:

,Cldnek 3

Toto rozhodnuti se nepouZije, jsou-li na Gzemi{ Spolecenstvi
pfesouvani ptaci doprovazeni svymi majiteli z Andory, Faer-
skych ostrovli, Grénska, Islandu, Lichtenstejnska, Monaka,
Norska, San Marina, Svycarska nebo Vatikdnského mést-
ského stdtu.”.

3. V ¢lanku 5 se datum ,,30. listopadu 2005“ nahrazuje datem
,31. ledna 2006

4. Priloha I se méni v souladu s piilohou tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Rozhodnuti 2005/760/ES se méni takto:
1. Clanek 2 se nahrazuje timto:

,Clanek 2

1. Odchylné od ¢l. 1 odst. 1 pism. a) povoli ¢lenské stity
dovoz ptakil pochdzejicich ze subjektd, institutd a stfedisek
¢i piivazenych do subjektd, institutl a stiedisek schvalenych
piislusnym orgdnem clenského stitu urceni v souladu se
smérnici Rady 92/65/EHS.

2. Odchylné od ¢l. 1 odst. 1 pism. b) povoli ¢lenské staty
dovoz:

a) nasadovych vajec druhli uvedenych v ¢lanku 1 odst. 1
pism. a) za podminky, Ze tato vejce jsou urcena pro:

i) schvdlend stfediska, subjekty a instituty uvedené
v odstavci 1 nebo

ii) lthné schvélené pro tento tcel pfislusnym orgdnem,
v nichz se viak soucasné nelthnou vejce pro drtibez
a do nichz jsou vejce kladena pouze po fumigaci,
kterou je skofdpka t¢inné dekontaminovana;

b) vzorkli odebranych z jakychkoli druht ptiki, bezpe¢né
zabalenych a zaslanych na pfimou odpovédnost piislus-
nych organt odesilajici zemé uvedené v piiloze do schvi-
lené laboratofe v ¢lenském stité pro tcely diagndzy;

¢) vyrobka ziskanych z téchto druhti, které jsou v souladu
s podminkami uvedenymi v kapitole II ¢asti C, kapitole III
casti C, kapitole IV &asti B, kapitole VI &asti C a kapitole
X &asti B piflohy VII, a kapitole II ¢sti C, kapitole III
oddile II ¢ésti B, kapitole VII ¢isti A bodé 1 pism. a),
kapitole VII ¢asti B bodé 5 a kapitole X piilohy VIII
natizeni (ES) ¢. 1774/2002;

d) vyrobky ziskané z té&hto druht, které v souladu
s pravnimi predpisy SpoleCenstvi nepodléhaji Zddnym
veterindrnim  podminkdm nebo  které nepodléhaji
zddnému zdkazu ani omezeni z veterindrnich divodd,
véetné vyrobka uvedenych v kapitole III oddilu III ptilohy
VII nafizeni (ES) ¢&  1774/2002, pokud jde
o mineralizované ptaéi guano pochazejici ze zemi, které
béhem poslednich 12 mésict neohldsily pifitomnost
vysoce patogenni influenzy ptdkt zptsobené virem
influenzy typu A podtypu H5N1.“

2. V dénku 6 se datum ,30. listopadu 2005 nahrazuje datem
,31. ledna 2006

Cldnek 3
Clenské stity piijmou opatieni nezbytnd pro dosazeni souladu

s timto rozhodnutim a tato opatfeni zvefejni. Neprodlené
o nich uvédomi Komisi.

Cldnek 4

Toto rozhodnuti je ur¢eno ¢lenskym stdtim.

V Bruselu dne 30. listopadu 2005.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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PRILOHA

Priloha I rozhodnuti 2005/759/ES se nahrazuje timto:
LPRILOHA 1
CAST A
Clenské zemé OIE, které spadaji do pravomoci jedné z regiondlnich komisi, jak je uvedeno v ¢l 1 odst. 1 pism. a):
CAST B
Clenské zemé OIE, které spadaji do pravomoci jedné z regiondlnich komisi, jak je uvedeno v ¢&. 1 odst. 1 pism. b):
— Afriky,
— Jizni, Stfedni a Severni Ameriky,
— Asie, Délného vychodu a Ocednie,
— Evropy, kromé zemi uvedenych v ¢ldnku 3, a

— Stfedniho vychodu.”
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ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 2. prosince 2005,

kterym se stanovi finan¢ni pomoc Spolecenstvi na vydaje vynaloZené na eradikaci klasického moru
prasat ve Spanélsku na konci roku 2001 a v roce 2002

(ozndmeno pod cislem K(2005) 4627)

(Pouze Spanélské znéni je zivazné)

(2005/863|ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na rozhodnuti Rady 90/424/EHS ze dne 26. Cervna
1990 o nékterych vydajich ve veterindrn{ oblasti ('), a zejména
na ¢l. 3 odst. 3 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Na konci roku 2001 a v roce 2002 se ve Spanélsku
vyskytla ohniska klasického moru prasat. Vyskyt této
choroby predstavoval vazné nebezpedi pro stdda Spole-
censtvi.

2) S cilem co nejrychleji predejit rozsiteni nakazy a prispét
k eradikaci choroby musi Spolecenstvi finan¢né pfispivat
na zpusobilé vydaje vzniklé clenskému stitu v rdmci
nouzovych opatfeni pro tlumeni choroby, jak je stano-
veno v rozhodnuti 90/424/EHS.

(3)  Podle rozhodnuti Komise 2003/494/ES ze dne
3. Cervence 2003 o financni podpofe Spolecenstvi
v rémci eradikace klasického moru prasat ve Spanélsku
na konci roku 2001 a v roce 2002 () byla Spanélsku
pfidélena finan¢ni pomoc Spolecenstvi na vydaje vynalo-
zené v ramci nouzovych opatfeni pro tlumeni klasického
moru prasat zavedenych na konci roku 2001 a v roce
2002.

4)  V souladu s timto rozhodnutim byla z finan¢ni pomoci
poskytnuta prvni splatka ve vysi 6 000 000 EUR.

(5)  Podle uvedeného rozhodnuti je vyplaceni zustatku
finanéni pomoci  Spolecenstvi podminéno  zddosti

(') Ut vést. L 224, 18.8.1990, s. 19. Rozhodnuti naposledy pozménéné
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2003/99/ES (Uf. vést.
L 325, 12.12.2003, s. 31).

() Uk vést. L 169, 8.7.2003, s. 67.

podanou Spanélskem dne 1. srpna 2003, podrobnou
dokumentaci potvrzujici ¢&isla  uvedend v Zddosti
a vysledky kontrol na misté provadénych Komisi.

(6)  Vzhledem k vySe uvedenym ddajim je nyni tieba
stanovit celkovou ¢astku finanéni pomoci Spolecenstvi
na vydaje vynaloZené na eradikaci klasického moru
prasat ve Spanélsku na konci roku 2001 a v roce 2002.

(7)  Pokud jde o dodrZovani pravidel Spolecenstvi ve veteri-
ndrni oblasti a podminky nezbytné pro vyuziti finan¢ni
pomoci Spolecenstvi, vysledky kontrol provedenych
Komisi neumoziuji, aby vsechny piedlozené vydaje
byly uzndny za zpusobilé.

(8)  Dopisem ze dne 14. zdf 2005 byly $panélskym
orgdnim sdéleny pfipominky Komise a zplsob vypoctu
zptisobilych vydaji.

(9)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Clanek 1

Celkové ¢dstka finanéni podpory Spolecenstvi na vydaje vyna-
lozené v rdmci eradikace klasického moru prasat ve Spanélsku
na konci roku 2001 a v roce 2002, které spadaji do piisobnosti
rozhodnuti 2003/494/ES, je stanovena na 6 784 124,44 EUR.

Vzhledem k tomu, Ze rozhodnuti 2003/494/ES umoznilo
vyplaceni prvni splatky ve vysi 6 000 000 EUR, vyplati se
Spanélsku ziistatek ve vysi 784 124,44 EUR.
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Clanek 2

Toto rozhodnut{ je uréeno Spanélskému kralovstvi.

V Bruselu dne 2. prosince 2005.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise



3.12.2005 Utedni véstnik Evropské unie L 317/25

ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 2. prosince 2005

o nezafazeni endosulfanu do pfilohy I smérnice Rady 91/414/EHS a o odnéti povoleni pfipravki na
ochranu rostlin obsahujicich tuto G¢innou litku

(ozndmeno pod cislem K(2005) 4611)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2005/864/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 91/414/EHS ze dne 15. Cervence
1991 o uvéddéni pipravkt na ochranu rostlin na trh ('),
a zejména na Ctvrty pododstavec ¢l. 8 odst. 2 uvedené smérnice, (4)

vzhledem k témto davodtm:

(1)  Podle ¢l. 8 odst. 2 smérnice 91/414/EHS provadi Komise
pracovni program zaméfeny na zkoumdni G¢innych latek
pouzivanych v piipravcich na ochranu rostlin, které byly
ke dni 25. Cervence 1993 jiz na trhu. Provadéci pravidla
pro tento program byla stanovena v nafizeni (EHS) ¢&.
3600/92 ze dne 11. prosince 1992, kterym se stanovi
provadéci pravidla pro prvni etapu pracovniho programu
podle ¢l. 8 odst. 2 smérnice Rady 91/414/EHS o uvadéni
piipravkd na ochranu rostlin na trh (3).

(2) 'V nafizeni Komise (ES) & 933/94 ze dne 27. dubna
1994, kterym se stanovi ucinné latky pFipravkd na
ochranu rostlin a jmenuji clenské stity zpravodajové
pro provadéni nafizeni Komise (EHS) ¢. 3600/92 (%), )

() Ut. vést. L 230, 19.8.1991, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici Komise 2005/58/ES (Uf. vést. L 246, 22.9.2005, s. 17).
(3 Ui vést. L 366, 15.12.1992, s. 10. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 2266/2000 (Uf. vést. L 259, 13.10.2000, s. 27).
() Uf. vést. L 107, 28.4.1994, s. 8. Naiizeni naposledy pozménéné

byl jmenovin clensky stit zpravodaj pro hodnoceni
kazdé w¢inné latky a producenti kazdé acinné latky,
kteti ve stanovené lhaté pfedlozili ozndmeni.

Endosulfan je jednou z 89 dcinnych litek stanovenych
v nafizeni (ES) ¢. 933/94.

V souladu s ¢l. 7 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (EHS) ¢.
3600/92 predlozilo Spanélsko jako jmenovany clensky
stait zpravodaj dne 22. tdnora 2000 Komisi zpravu
o svém hodnoceni informaci ptedloZenych oznamovateli
podle ¢l. 6 odst. 1 uvedeného nafizeni.

Po obdrzeni zpravy clenského stitu zpravodaje vedla
Komise podle ¢l. 7 odst. 3 nafizeni (EHS) ¢. 3600/92
konzultace s odborniky z ¢lenskych statd, jakoz i s hlav-
nimi oznamovateli spole¢nostmi Bayer CropScience
a Makhteshim Agan. Ukdzalo se, Ze jsou potieba dalsi
udaje. Rozhodnuti Komise 2001/810/ES (¥ stanovi ozna-
movatelim lhitu pro predlozeni tdajli, kterd uplynula
25. kvétna 2002. Totéz rozhodnuti stanovi dalsi lhitu
do 31. kvétna 2003 pro zvldstni dlouhodobé studie.

Dne 17. kvétna 2004 uspofadala Komise ve véci této
ucinné latky tiistranné setkdni s hlavnimi predkladateli
udaji a s ¢lenskym stitem zpravodajem.

Hodnotici zprdva pfipravend Spanélskem byla piezkou-
ména clenskymi stity a Komisi v rdmci Stdlého vyboru
pro potravinovy fetézec a zdravi zvifat. Toto piezkou-
méni bylo dokonceno dne 15. tdnora 2005 formou
zprdvy Komise o pfezkoumdni endosulfanu.

naifzenim (ES) ¢. 2230/95 (UL vést. L 225, 22.9.1995, s. 1). (*) UF. vést. L 305, 22.11.2001, s. 32.
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(1)

(12)

Béhem hodnoceni této wcinné latky byla urdena fada
problémovych oblasti. To se tykd zejména pusobeni
a chovani latky v Zivotnim prostfedi, protoZe postup
rozpadu této ucinné litky neni zcela jasny a pfi rozpadu
v piidé, vodé/sedimentech a pii studiich mesokosmu byly
objeveny neznamé metabolity. Rada obav pretrvavd i v
ekotoxikologii, protoZe na zakladé dostupnych informaci
neni mozné dostatecné Fesit dlouhodobd rizika, zejména
v disledku pfitomnosti zminénych metabolit. Nezda se
ani, Ze by vystaveni provozovateld v uzavienych
podminkdch bylo na zdkladé dostupnych informaci
feSeno dostateCné. Endosulfan je navic tékavd ldtka,
jeho hlavni metabolit ptetrvava v prostiedi a byl objeven
ve vysledcich monitorovani regionti, kde tato litka
nebyla vibec pouzivdna. V dusledku toho, Ze tyto
obavy nejsou stdle vyfeSeny, hodnoceni provedend na
zdkladé predlozenych informaci neprokdzala, Ze by
piipravky na ochranu rostlin obsahujici endosulfan
mohly za navrzenych podminek pouziti obecné vyho-
vovat pozadavkiim stanovenym v ¢l. 5 odst. 1 pism. a)
a b) smérnice 91/414/EHS.

Endosulfan by proto nemél byt zafazen do piilohy
I smérnice 91/414/EHS.

Méla by byt pfijata opatieni, kterd zajisti, aby stdvajici
povoleni pfipravkd na ochranu rostlin obsahujicich endo-
sulfan byla ve stanovené lhaté odejmuta a nebyla obno-
vena a aby pro takové piipravky nebyla udélena Zadnd
nové povoleni.

Na zdkladé informaci, které byly predlozeny Komisi, je
zfejmé, Ze pii neexistenci G¢innych néhradnich feseni pro
urCitd omezend pouziti v urcitych c¢lenskych stitech
existuje potfeba nadile tuto ac¢innou litku pouzivat,
aby byl umoznén vyvoj nahradnich feSeni. Za soucas-
nych okolnosti je tedy odiivodnéné stanovit za pfisnych
podminek zaméfenych na minimalizaci rizik delsi lhitu
pro stazeni odnéti stdvajicich povoleni pro omezend
pouziti, kterd jsou povaZzovdna za nezbytnd a pro néZ
v soulasné dobé nejsou k dispozici G¢innd ndhradni
feSeni regulace skodlivych organismd.

Lhata pro likvidaci, uskladnéni, uvedeni na trh a pouziti
stavajicich zdsob piipravk na ochranu rostlin obsahuji-
cich endosulfan, kterou poskytnou c¢lenské stity, by
neméla presdhnout dvandct mésictl, aby stdvajici zdsoby
smély byt pouzily béhem nejvyse jednoho dalstho vege-
taéniho obdobi.

(13)

(14)

(15)

Timto rozhodnutim neni dotéeno Zddné opatieni, které
Komise mize v pozd§si etapé pfijmout pro tuto Géinnou
latku v rdmci smérnice Rady 79/117/EHS ze dne 21.
prosince 1978, kterou se zakazuje uvddéni na trh
a pouzivani pipravkli na ochranu rostlin obsahujicich
urcité ucinné latky (1).

Timto rozhodnutim neni dotleno predloZeni Zddosti
pro endosulfan v souladu s ¢l. 6 odst. 2 smérnice
91/414/EHS s ohledem na p¥ipadné zafazeni do prilohy L

Opatien{ tohoto rozhodnuti jsou v souladu se stanovis-
kem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi
zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Endosulfan se nezafazuje jako ¢innd ldtka do ptilohy
I smérnice 91/414/EHS.

Clinek 2

Clenské stity zajisti, aby:

1. povoleni piipravkd na ochranu rostlin obsahujicich endo-
sulfan byla odejmuta do 2. ¢ervna 2006;

2. od 3. prosince 2005 nebyla na zdkladé odchylky stanovené
v ¢l. 8 odst. 2 smérnice 91/414/EHS ud€lovdna ani obno-
vovdna zddnd povoleni pfipravkd na ochranu rostlin obsa-
hujicich endosulfan;

3. pokud jde o pouziti uvedend ve sloupci B pfilohy, mutze
Clensky stat uvedeny ve sloupci A ponechat v platnosti povo-
leni piipravkd na ochranu rostlin obsahujicich endosulfan do
30. cervna 2007 za piedpokladu, Ze:

a) zajisti, Ze takové piipravky na ochranu rostlin, které

ziistdvajl na trhu, budou znovu oznaceny, aby oznaceni
odpovidalo omezenym podminkdm pouziti;

() Ut vést. L 33, 8.2.1979, s. 36. Smérnice naposledy pozménénd

nafizenim Evropského parlamentu a Rady (Uf. vést. L 158,
30.4.2004, s. 7).
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b) ulozi vSechna vhodnd opatfeni ke zmirnéni jakéhokoli
mozného rizika s cilem zajistit ochranu zdravi lidi
a zvifat a ochranu Zivotniho prostiedi a

¢) zajisti, aby byly zejména prostfednictvim akénich plant
usilovné hleddny nédhradni pfipravky nebo postupy pro
tato pouZziti.

Doty¢ny clensky stit uvédomi Komisi nejpozdéji do 31.
prosince 2005 o pouziti tohoto odstavce, a zejména
o opatfenich, kterd pfijal podle pismen a) az c), a kazdoro¢né
piedlozi odhady mnozstvi endosulfanu pouzitého pro nezbytna
pouziti podle tohoto ¢lanku.

Cldnek 3

Lhata poskytnutd ¢lenskymi stity v souladu s ¢l. 4 odst. 6
smérnice 91/414/EHS musi byt co moznd nejkratsi a:

a) pro pouziti, u kterych md byt povoleni odejmuto dne 2.
Cervna 2006, skondi nejpozdéji dnem 2. Cervna 2007;

b) pro pouziti, u kterych méd byt povoleni odejmuto do 30.
¢ervna 2007, skonéi nejpozdéji dnem 31. prosince 2007.

Cldnek 4

Toto rozhodnuti je ur¢eno ¢lenskym stdtim.

V Bruselu dne 2. prosince 2005.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU

clen Komise
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PRILOHA

Seznam povoleni podle &l. 2 odst. 3

Sloupec A Sloupec B
Clensky stt pouziti
Recko bavlna, rajcata, paprika, hruska, brambora, alfa-alfa
§panélsko liskovy ofech, bavlna, rajcata
Itdlie liskovy ofech
Polsko liskovy ofech, jahoda, gerbera, cibule okrasnych rostlin
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TISKOVE OPRAVY

Oprava nafizeni Rady (ES) & 1952/2005 ze dne 23. listopadu 2005 o spole¢né organizaci trhu s chmelem a o
zrueni nafizeni (EHS) ¢. 1696/71, (EHS) & 1037/72, (EHS) & 879/73 a (EHS) ¢ 1981/82

(Tento text zrusuje a nahrazuje text vyhldseny v Ufednim véstniku L 314 ze dne 30. listopadu 2005, s. 1)

,NARIZENI RADY (ES) & 1952/2005
ze dne 23. listopadu 2005

o spolecné organizaci trhu s chmelem a o zruseni nafizeni (EHS) ¢ 1696/71, (EHS) ¢. 1037/72,
(EHS) ¢ 879/73 a (EHS) ¢. 1981/82

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanek 36 a ¢l. 37 odst. 2 tieti pododstavec
této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu ('),

s ohledem na stanovisko
a socidlniho vyboru (3),

Evropského  hospodatského

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Nafizeni Rady (EHS) ¢. 169671 ze dne 26. Cervence
1971 o spoletné organizaci trhu s chmelem (}) bylo
nékolikrdt podstatné zménéno, zejména nafizenim Rady
(ES) ¢ 1782/2003 ze dne 29. zdfi 2003, kterym se
stanovi spole¢nd pravidla pro rezimy pfimych podpor
v ramci spolecné zemédélské politiky a kterym se zavé-
dé&ji nékteré rezimy podpor pro zemédélce (). V zdjmu
piehlednosti je tfeba nafizeni (EHS) ¢. 1696/71 zrusit
a nahradit.

(2)  Je rovnéZ tfeba zrusit nafizeni Rady (EHS) ¢. 1037/72 ze
dne 18. kvétna 1972, kterym se stanovi obecnd pravidla
pro poskytovani a financovani podpory pro producenty
chmele (°), nafizeni Rady (EHS) ¢ 1981/82 ze dne 19.
ervence 1982, kterym se vydavd seznam regiont Spole-
enstvi, ve kterych se podpora produkce chmele posky-
tuje pouze uznanym seskupenim producenti (9),
a nafizeni Rady (EHS) ¢ 879/73 ze dne 26. bfezna
1973 o poskytovani a thradé podpor pridélovanych
Clenskymi  stity uznanym seskupenim producentt
v odvétvi chmele (), jez se stala bezpfedmétnymi

() Dosud nezvefejnéné v [jfedm’m véstniku.

(%) Dosud nezvefejnéné v Ufednim véstniku.

() Uf. vést. L 175, 4.8.1971, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 2320/2003 (Uf. vést. L 345, 31.12.2003, s. 18).

(*) UL vést. L 270, 21.10.2003, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢ 118/2005 (Uf. vést. L 24, 27.1.2005,
s. 15).

() UF. vést. L 118, 20.5.1972, 5. 19. Nafizeni ve znéni naiizen{ (EHS) ¢.
1604/91 (Uf. vést. L 149, 14.6.1991, s. 13).

(®) Ur. vést. L 215, 23.7.1982, s. 3. Nafizeni naposledy pozménéné
aktem o pfistoupeni z roku 2003.

() Uf. vést. L 86, 31.3.1973, s. 26. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (EHS) ¢ 2254[77 (Uf. vést. L 261, 14.10.1977, s. 3).

v dasledku pfijeti nafizeni (ES) ¢. 1782/2003. Jelikoz
viak Slovinsko stanovi pouzivani rezZimu jednotné platby
az od 1. ledna 2007, je tfeba stanovit, Ze ¢lanek 7 nafi-
zeni (EHS) ¢ 1696/71, jakoz i nafizeni (EHS) ¢ 1037/72
a (EHS) ¢. 1981/82 se naddle pouziji ve Slovinsku pro
sklizen v roce 2006.

Rostlinné 3tdvy a vytazky z chmele a chmel jsou
produkty do znaéné miry vzdjemné zaménitelné.
K umoznéni dosazeni cili ¢lanku 33 Smlouvy a k zaji-
§téni plného Gcinku spoleéné zemédélské politiky
v odvétvi chmele je nezbytné rozsifit opatfeni tykajici
se obchodu se tfetimi zemémi a pravidla pro uvadéni
na trh stanovend pro chmel na rostlinné 3tivy

a vytazky z chmele.

S cilem zajistit producentim pfiméfenou Zivotni tiroven
stanovilo naffzeni (ES) ¢. 1782/2003 rezimy podpor pro
nékterd odvétvi véetné odvétvi chmele.

Je tieba dodrzovat v ramci Spolecenstvi politiku jakosti,
a to prostiednictvim  ustanoveni o  ovéfovani
a prostfednictvim pravidel, kterd v zdsadé zakazuji uvadét
na trh produkty, kterym nebyla vyddna ovéfovaci listina
ptivodu, nebo dovezené produkty, které nespliuji odpo-
vidajici minimalni znaky jakosti.

Za Ulelem stabilizace trhi a zajisténi pfiméfené ceny
dodévek spotiebitelim je tieba podporovat soustfedovani
nabidky a spole¢né ptizpisobovini produkce poza-
davkam trhu péstiteli.

Proto miiZe seskupovani zemédélct do subjektd, které od
svych ¢lentt vyzaduji dodrzovani urditych spole¢nych
pravidel, napomoci k dosazeni cild ¢ldnku 33 Smlouvy.
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(10)

(1)

(13)

(14)

K zabranéni diskriminaci mezi producenty a zajisténi
jednotnosti a ucinnosti pfijaté akce je tfeba stanovit
pro celé Spolecenstvi podminky, které musi seskupeni
producentt spliiovat, aby byla uzndna clenskymi stdty.
Pro dosazeni uc¢inného soustfedéni nabidky je zejména
nezbytné, aby seskupeni producentd prokdzala dosta-
te¢nou hospodéiskou silu a aby byla celkovd produkce
producentt uvddéna na trh seskupenim bud p¥imo, nebo
prostfednictvim producentti podle spole¢nych pravidel.

Zamyslend opatfeni by méla umoznit stanoveni rezimu
dovozu, ktery obsahuje pouze opatfeni pro uplatiiovani
spole¢ného celniho sazebniku.

Zminéna opatien{ by méla umozZnit upustit od uplatiio-
véani jakychkoli mnozstevnich omezeni na vnéjsich hrani-
cich Spolecenstvi. Tento postup se viak ve vyjimecnych
piipadech muze ukazat jako nedostatecny. Pro zajisténi
ochrany trhu Spolecenstvi v takovych pfipadech proti
naruSenim, kterd z nich mohou vzniknout, musi byt
Spolecenstvi umoznéno rychle pfijimat veskerd nezbytnd
opatfeni. Je tieba, aby tato opatfeni byla v souladu
s mezindrodnimi zdvazky Spolecenstvi.

Poskytovanim vnitrostdtnich podpor by bylo ohrozeno
fadné fungovani vnitfniho trhu. Je proto tieba, aby byla
ustanoven{ Smlouvy, kterymi se fdi stitni podpory,
pouzitelnd na produkty, na néz se vztahuje tato spolecnd
organizace trhu.

Zkusenosti ziskané béhem uplatiiovani nafizeni (EHS) ¢.
1696/71 ukézaly, Ze je nutné mit k dispozici ndstroje
umoziujici provést preventivni akci, pokud vznikne
riziko strukturdlnich prebytkd nebo naruseni trhu.

Je vhodné mit k dispozici dostate¢né informace o situaci
a vyhledech vyvoje trhu ve Spolecenstvi. Je proto vhodné
stanovit evidenci vSech smluv o doddvkach chmele vypé-
stovaného ve Spolecenstvi.

Opatieni nezbytna k provedeni tohoto nafizeni by méla
byt pfijata v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
ze dne 28. cervna 1999 o postupech pro vykon provd-
décich pravomoci svétenych Komisi ().

Pfi ptrechodu od natizeni (EHS) ¢. 1696/71 k tomuto
nafizeni mohou vzniknout obtiZe, jimiZ se toto nafizeni
nezabyva. Aby bylo mozné Celit témto obtiZim, je tieba
zmocnit Komisi k pfijeti pfechodnych opatfent,

(1) UF vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.

PRIJALA TOTO NARIZENI:

KAPITOLA I
PREDMET A DEFINICE
Cldnek 1

1.  Ziizuje se spole¢nd organizace trhu s chmelem, jejiz
soucasti jsou pravidla pro uvadéni na trh, pravidla pro sesku-
peni producentti a pravidla pro obchod se tfetimi zemémi,

pokud jde o tyto produkty:

Kéd KN Popis zbozi

1210 Chmelové Sistice (hldvky), cerstvé nebo suSené, téz
drcené, v prasku nebo ve formé pelet; lupulin

2. Pravidla tohoto nafizeni pro uvadéni na trh a pro obchod
se tietimi zemémi se vztahuji také na tyto produkty:

Kod KN Popis zbozi

130213 00 | Rostlinné $tavy a vytazky z chmele

Cldnek 2

Pro ticely tohoto nafizeni se rozumi:

a) ,chmelem” suSend kvétenstvi, rovnéZz nazyvanid chmelové
hlavky (samici) rostliny chmele otdc¢ivého (Humulus lupulus);
tato zelenozlutd kvétenstvi vej¢itého tvaru maji stopku
a jejich nejvétsi délka se pohybuje zpravidla od 2 do 5 cm;

b) ,chmelovym praskem* vyrobek ziskany mletim chmele, ktery
obsahuje vSechny pfirozené Casti;

¢) ,chmelovym pragkem s vy$§im obsahem lupulinu“ vyrobek
ziskany mletim chmele, ze kterého byla mechanicky odstra-
néna dast listd, stopek, listent a vietének;

d) ,chmelovym vytazkem“ koncentrované vyrobky ziskané
plisobenim rozpoustédla na chmel nebo na chmelovy
prasek;

e) ,smiSenymi chmelovymi vyrobky“ smés dvou nebo vice
produktt uvedenych v pismenech a) az d).

Cldnek 3

Toto nafizeni se pouzije, aniZ jsou dotena opatfeni stanovend
nafizenim (ES) ¢. 1782/2003.
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KAPITOLA 1I
UVADENI NA TRH
Cldnek 4
1. Produkty uvedené v ¢lanku 1 sklizené nebo ziskané ve

Spolecenstvi podléhaji ovéfovacimu Fzeni.

2. Ovéfovaci listina mize byt vyddna pouze pro produkty,
které vykazuji minimdlni znaky jakosti platné pro uréitou fazi
uvddéni na trh. V pfipadé chmelového prasku, chmelového
prasku s vy$sim obsahem lupulinu, chmelového vytazku
a smiSenych chmelovych vyrobki muize byt ovéfovaci listina
vyddna pouze v piipadé, Ze obsah alfa kyseliny v téchto vyrob-
cich neni nizsi nez u chmele, ze kterého byly ziskdny.

3. Ovéfovadi listina uvadi alespori:
a) misto nebo mista produkce chmele;
b) skliziovy rok nebo sklizové roky;
¢) odriidu nebo odridy.

Clinek 5

1.  Produkty uvedené v ¢lanku 1 mohou byt uvedeny na trh
nebo vyvezeny pouze tehdy, pokud byla vyddna ovéfovaci
listina uvedend v clanku 4.

Jedné-li se o dovezené produkty uvedené v clinku 1, je osvéd-
¢eni uvedené v ¢l. 9 odst. 2 povaZovdno za rovnocenné ovéto-
vaci listiné.

2. Opatieni odchylujici se od odstavce 1 mohou byt pfijata
postupem podle ¢l. 16 odst. 2:

a) s cilem vyhovét obchodnim pozadavkiim nékterych tfetich
zemi nebo

b) pro produkty uréené pro zvldstni Gcely.
Opatieni stanovend v prvnim pododstavci:

a) nesméji nepfiznivé ovliviiovat obvykly odbyt produktd, pro
které byla vyddna ovéfovaci listina;

b) musi byt doprovdzena zdrukami, jejichZ tcelem je predejit
zaméné s uvedenymi produkty.

KAPITOLA 1II
SESKUPENI PRODUCENTU
Clinek 6

o«

Pro ucely tohoto nafizeni se ,seskupenim producentd” rozumi
seskupeni slozené vyhradné, nebo, pokud to vnitrostitni pravni

pfedpisy dovoluji, pfevazné z producentt chmele, které bylo
uznédno clenskym stitem v souladu s ¢linkem 7 a vytvofeno
z podnétu producentl zejména za ucelem dosazeni jednoho
nebo vice téchto cili:

a) soustfedit nabidku a pfispét ke stabilizaci trhu uvedenim
veskeré produkce svych ¢lent na trh nebo piipadné vykou-
penim chmele za vy$§i cenu v souladu s ¢l. 7 odst. 4 pism.
a);

b) spolecné piizptisobit produkci pozadavkiim trhu a zlepsit ji,
zejména prechodem na jiné odridy, reorganizaci chmelnic,
podporou odbytu a vyzkumem v oblasti produkce, uvadéni
na trh a integrované ochrany;

¢) podpoiit racionalizaci a mechanizaci péstovani a sklizné za
tcelem zvySeni vynosnosti produkce a ochrany Zivotniho
prostiedi;

d) rozhodnout, jaké odridy chmele mohou jeho <¢lenové
péstovat, a pfijmout spole¢nd pravidla produkce.

Clanek 7

1. Pro uznéni seskupeni producentd je pfislusny ¢lensky stat,
na jehoZ tzemi mé seskupeni producenti sidlo.

2. Clenské stity uznaji seskupeni producent, kterd o to
pozéadaji a spliuji tyto obecné podminky:

a) maji pravni subjektivitu nebo dostate¢nou pravni zptsobi-
lost, aby mohla byt na zdkladé vnitrostatnich pravnich pfed-
pist nositelem prdv a povinnost;

b) uplatiiuji spole¢nd pravidla pro produkci a uvadéni na trh
(prvni faze uvadéni na trh);

¢) maji ve svych stanovich zahrnutu povinnost producentd,
ktefi jsou ¢leny seskupeni producentt::

i) dodrzovat spolecnd pravidla produkce a rozhodnuti
o tom, které odridy maji byt péstovany,

i) veskerou produkci uvddét na trh prostfednictvim sesku-
penf;

d) poskytuji ditkaz dostate¢né hospodaiské ¢innosti;

) vyluuji z celé oblasti své Cinnosti veskerou diskriminaci
mezi producenty nebo seskupenimi Spolecenstvi, zejména
pokud jde o jejich statni pfislusnost nebo misto usazent;



L 317/32

Utedni véstnik Evropské unie

3.12.2005

f) zaruCuji bez diskriminace kazdému producentu, ktery se
zavaze dodrzovat stanovy, pravo stit se ¢lenem seskupeni;

g) maji ve svych stanovich zahrnuta ustanoveni, kterd zajistuj,
ze clenové seskupeni, kteff si preji ukoncit své clenstvi, tak
mohou udinit pouze po tifletém obdobi ¢lenstvi v seskupeni
a za predpokladu, ze o tom uvédomi seskupeni nejméné
jeden rok pfredem, aniz jsou dotleny vnitrostitni pravni
nebo sprdvni predpisy, které maji v urcitych piipadech
chranit seskupeni nebo jeho véfitele pfed finanénimi
disledky, které by mohly vzniknout na zdkladé odchodu
¢lena, nebo zabranit ¢lenu v odchodu béhem rozpoétového
roku;

h) maji ve svych stanovich zahrnutu povinnost vést oddélené
Ucetnictvi pro Cinnosti, které jsou predmétem jejich uzndni;

i) nezaujimaji ve SpoleCenstvi dominantni postaveni.

3. Povinnost stanovend v odst. 2 pism. ¢) se nevztahuje na
produkty, na které producenti uzavteli prodejni smlouvy, nez se
stali ¢leny seskupeni producentl, pokud o tom byla uvedend
seskupeni informovéna a tyto smlouvy schvilila.

4. Odchylné od odst. 2 pism. ¢) bodu ii), pokud to schvali
seskupeni producentii za podminek, které stanovi, mohou jeho
¢lenové:

a) nahradit povinnost uvddét na trh veskerou produkci
prostiednictvim seskupeni producentl stanovenou v odst.
2 pism. ¢) bodé ii) uvddénim na trh podle spole¢nych
pravidel uvedenych ve stanovich, kterd zaru¢i seskupeni
producent pravo dohlizet na droven prodejnich cen, jez
podléhaji schvéleni seskupenim; v piipadé neschvéleni
vykoupi seskupeni doty¢ny chmel za vyssi cenu;

b) uvddét na trh prostiednictvim jiného seskupeni producentd
zvoleného jejich vlastnim seskupenim produkty, které pro
své znaky nespadaji do obchodnich ¢innosti jejich vlastniho
seskupeni.

KAPITOLA IV
OBCHOD SE TRETIMI ZEMEMI
Clanek 8

Pokud toto nafizeni nestanovi jinak, uplatiuji se na produkty
uvedené v ¢lanku 1 sazby dovoznich cel spole¢ného celniho
sazebniku.

Cldnek 9

1. Produkty uvedené v ¢lanku 1 pochdzejici ze tretich zemi
mohou byt dovezeny pouze tehdy, pokud jsou jejich znaky
jakosti pfinejmensim rovnocenné znakim jakosti stanovenym
pro stejné produkty sklizené ve Spolecenstvi nebo z takovych
produktd ziskané.

2. Produkty uvedené v ¢lanku 1, ke kterym je pfilozeno
osvédceni vydané orgdny zemé ptvodu a uznané za rovnocenné
ovétovaci listiné stanovené v ¢lanku 4, se povazuji za vykazujici
znaky uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

V piipadé chmelového prasku, chmelového prasku s vySsim
obsahem lupulinu, chmelového vytazku a smienych chmelo-
vych vyrobkd miize byt osvédeni uzndno za rovnocenné
ovétovaci listiné pouze v pipadé, Ze obsah alfa kyseliny ve
vyrobcich neni nizsi nez u chmele, ze kterého byly ziskany.

Rovnocennost osvédéenti se zjistuje postupem podle ¢l. 16 odst.
2.

Cldnek 10

1. Na sazebni zafazeni produktd uvedenych v clanku 1 se
pouziji obecnd pravidla pro vyklad kombinované nomenklatury
a zvldstni pravidla pro jeji pouzivani. Celni nomenklatura vyply-
vajici z pouZivani tohoto nafizeni se pfejimd do spole¢ného
celniho sazebniku.

2. Nestanovi-li toto nafizeni nebo pfedpisy pfijaté na jeho
zdkladg jinak, je v obchodu se tetimi zemémi zakdzano:

a) vybirdni jakychkoli poplatkd s Gicinkem rovnocennym clu a

b) uplatnovani jakychkoli mnoZstevnich omezeni nebo opatfeni
s rovnocennym uc¢inkem.

Clanek 11

1. Jeli v disledku dovozu nebo vyvozu trh Spolecenstvi
s jednim nebo vice produkty uvedenymi v ¢lanku 1 vdZné
naruden nebo hrozi-li Ze bude vaZné narusen, a tim budou
ohrozeny cile stanovené v ¢lanku 33 Smlouvy, mohou byt
v obchodé se tietimi zemémi, které nejsou cleny Svétové
obchodni organizace, uplatiiovina vhodnd opatfeni, dokud
toto naru$eni nebo jeho hrozba trva.

2.  Pokud nastane situace uvedend v odstavci 1, rozhodne
Komise na Zadost clenského stitu nebo z vlastniho podnétu
o nezbytnych opatfenich. Tato opatieni jsou sdélena ¢lenskym
stitim a jsou okamzité pouzitelnd. Pokud clensky stit podd
Komisi zddost, pfijme Komise rozhodnuti do tii pracovnich
dnti od jejtho obdrzeni.
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3. Opatfeni uvedend v odstavci 2 miZe kterykoli clensky stat
do tii pracovnich dnt ode dne jejich sdéleni ptedlozit Radé.
Rada se sejde neprodlené. Kvalifikovanou vétSinou muze
doty¢nd opatfeni zménit nebo zrusit do jednoho mésice ode

dne, kdy ji byla predlozena.

4. Tento ¢lanek se pouzije v souladu se zdvazky vyplyvaji-
cimi z dohod uzavfenych v souladu s ¢l. 300 odst. 2 Smlouvy.

KAPITOLA V
OBECNA USTANOVENI
Cldnek 12

Nestanovi-li toto nafizeni jinak, vztahuji se na produkci
produktt uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 tohoto nafizeni a obchod
s nimi ¢lanky 87, 88 a 89 Smlouvy.

Cldnek 13

V ptipadé rizika vzniku pfebytkti nebo naruseni struktury zdso-
bovani trhu mbze Rada na ndvrh Komise kvalifikovanou
vétSinou pfijmout vhodnd opatieni, kterd zabrdni nerovnovize
na trhu. Tato opatfeni mohou mit zejména podobu akci ovliv-
fjicich:

a) produkéni potencidl;

b) objem nabidky;

¢) podminky uvddéni na trh.

Clanek 14

1. Kazdd smlouva o dodivce chmelu vypéstovaného ve
Spolecenstvi uzaviend mezi producentem nebo sdruZenim
producentl na jedné strané a kupujicim na strané druhé musi
byt evidovana subjekty, které k tomu kazdy péstitelsky clensky
stat urci.

2. Smlouvy o doddvkich urcitych mnozstvi za dohodnuté
ceny po urcitou dobu zahrnujici jednu nebo vice sklizni,
uzaviené pred 1. srpnem roku prvni zahrnuté sklizné, se nazy-
vaji ,smlouvy uzaviené predem”. Eviduji se oddélené.

3. Evidované tdaje smé&ji byt pouzity vyhradné pro ucely
uplatiiovani tohoto nafizeni.

Cldnek 15

Clenské stity a Komise si vzdjemné sdéluji tidaje nezbytné pro
uplatiiovéni tohoto nafizeni.

Cldnek 16

1. Komisi je ndpomocen Ridici vybor pro chmel (ddle jen
,vybor®).

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢linky 4 a 7
rozhodnuti 1999/468|ES.

Doba uvedend v ¢l. 4 odst. 3 rozhodnuti 1999/468|ES je jeden
mésic.

3. Vybor pfijme svijj jednaci fad.

Cldnek 17

Provéadéci pravidla k tomuto nafizeni se stanovi postupem podle
¢l. 16 odst. 2, zejména pravidla pro:

— minimalni znaky jakosti uvedené v ¢l. 4 odst. 2,

— uvéadéni na trh ve smyslu ¢l. 7 odst. 2 pism. b),

— ustanoveni uvedend v ¢l. 7 odst. 2 pism. g),

— evidenci smluv o doddvkich uvedenou v ¢ldnku 14,

— pravidla sdélovani tdajii uvedend v ¢lanku 15.

KAPITOLA VI
PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVEN{
Cldnek 18

1. Nafizeni (EHS) ¢ 1696/71 se zruSuje s Gcinkem od 1.
ledna 2006.

Cldnek 7 se viak naddle pouzije pro Slovinsko az do sklizné
v roce 2006 vcetné.

Odkazy na nafizeni (EHS) ¢. 1696/71 se povazuji za odkazy na
toto nafizeni v souladu se srovndvaci tabulkou obsazenou
v priloze.
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2. Nafizeni (EHS) ¢. 1037/72, (EHS) ¢. 879/73 a (EHS) ¢&. 2. Prechodnd opatieni pro usnadnéni pfechodu od nafizeni
1981/82 se zruduji s ucinkem od 1. ledna 2006. (EHS) ¢ 1696/71 k tomuto nafizeni mohou byt pfijata
postupem podle ¢l. 16 odst. 2.

Nafizeni (EHS) ¢. 1037/72 a (EHS) ¢. 1981/82 se vsak naddle 5
pouziji pro Slovinsko az do sklizné v roce 2006 vcetné. Cldnek 20

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldeni

Clanek 19 v Utednim veéstniku Evropské unie.

1. Seskupeni producentd uznand podle nafizeni (EHS) ¢.
1696/71 se povazuji za uznand podle tohoto nafizeni. Pouzije se ode dne 1. ledna 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 23. listopadu 2005.

Za Radu
M. BECKETT
predsedkyné
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PRILOHA

Srovndvaci tabulka

Naifzeni (EHS) & 1696/71

Toto nafizeni

Cl. 1 odst. 1 a2 Clanek 1

Cl. 1 odst. 3 Clanek 2

Cl. 1 odst. 4 —

— Clanek 3

ClL2odst. 1,2 a3 Clanek 4

Cl. 2 odst. 4 —

Cl. 2 odst. 5 Clanek 17

Clanek 3 Clanek 5

Cl. 5 odst. 1 a2 Clanek 9

Cl. 5 odst. 3 Clanek 17

Cl 6odst. 1,2 a 4 Clének 14

Cl. 6 odst. 3 Clanek 15

Cl. 6 odst. 5 Clanek 17

Cl. 7 odst. 1 pism. a), b, ¢) a d) Clanek 6

Cl. 7 odst. 1 pism. ) —

Cl. 7 odst. 1a a 2 —

Cl. 7 odst. 3 pism. a) Cl. 7 odst. 2 pism. b)
Cl. 7 odst. 3 pism. b) prvni pododstavec Cl. 7 odst. 2 pism. ¢)
Cl. 7 odst. 3 pism. b) druhy pododstavec Cl 7 odst. 3

Cl. 7 odst. 3 pism. b) tieti pododstavec Cl 7 odst. 4

Cl. 7 odst. 3 pism. ) az f) Cl 7 odst. 2 pism. d) az g)

[}

1. 7 odst. 3 pism. g)

[}

1. 7 odst. 2 pism. a)

Cl. 7 odst. 3 pism. h) a i) Cl. 7 odst. 2 pism. h) a i)
Cl. 7 odst. 4 Cl. 7 odst. 1

Cl. 7 odst. 5 Clanek 17

Clanek 12 —

Clének 13 —

Clanek 14 Clanek 8

Clanek 15 Clanek 10

Cl. 15a odst. 1 prvni pododstavec Cl 11 odst. 1

Cl. 15a odst. 1 druhy pododstavec

Cl. 15a odst. 2, 3 a 4

ClL 11 odst. 2, 3 a 4

Clanek 16 Clének 12
Clanek 16a Clének 13
Clanek 17 —

Cl. 18 prvn{ pododstavec prvni véta Clanek 15
Cl. 18 prvn{ pododstavec druhd véta Clanek 17

Cl. 18 druhy pododstavec

Clanek 20

Clének 16

Clanek 21

Clanek 22

Clanek 18

Cl. 19 odst. 1

Cl. 23 prvn{ pododstavec Cl. 19 odst. 2
Cl. 23 druhy pododstavec —
Clanek 24 Clanek 20¢
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Oprava nafizeni Komise (ES) ¢ 1973/2004 dne 29. fijna 2004, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni
Rady (ES) & 1782/2003 ohledné reZimd podpor stanovenych v hlavé IV a IVa tohoto nafizeni a ohledné vyuziti
pidy vyjmuté pro péstovini surovin

(Uedni véstnik Evropské unie L 345 ze dne 20. listopadu 2004)

Strana 84, pfiloha XXIII, patd odrazka:
misto: ,0602 91 10¢,
md b)ft: ,0602 90 10“.
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